Contacting Dell

To contact Dell for sales, technical support, or
customer service issues, go to dell.com/ContactDell

Kontaktiranje tvrtke Dell

Za kontaktiranje tvrtke Dell radi prodaje, tehnicke
podrske ili problema usluga za korisnike idite na
dell. com/ContactDell

O6palueHue B KomnaHuio Dell

Y106bI 06paTUTLCA B KoMnaHuio Dell no Bonpocam
c6biTa, TEXHNHECKOW NOAAEPIKKU UK 0GCIYKUBAHUSA
nonb3oBaTefien, nepenaute Ha Be6-y3en
dell.com/ContactDell

Kontakt s Dell-om

Da biste kontaktirali Dell sa pitanjima u vezi prodaje,
tehnicke podrske ili korisnickog servisa, posetite stranicu
dell.com/ContactDell
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More Information
For regulatory and safety best practices,
see dell.com/regulatory_compliance
Vise informacija
Za zakonske i sigurnosne informacije pogledajte
dell.com/regulatory_compliance
Moapo6Hasa nHdopmaLus
[ins 03HaKOMAEHUs! C NepeAoBOM NPaKTUKOI COGNIoAEHMS
HOPMaTUBHO AOKYMEHTaLuUu U Mep 6e30MacHOCTH,
nepeiaurte Ha Be6-y3en dell.com/regulatory_compliance
Dodatne informacije
Za regulatorne i najbolje bezbednosne prakse pogledajte
dell.com/regulatory_compliance
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Service Tag
Servisna oznaka

MeTka npousBogutens
Servisna oznaka
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Informacién para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos
en este documento de acuerdo a los requisitos de la
Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°
Col. Lomas Altas

Computer Features

Funkcije racunala | Oco6etHocTu Komnbiotepa | Karakteristike racunara
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11950 México, D.F.
Numero de modelo normativo: P26F

Voltaje de entrada: 100 V CA-240 V CA
Intensidad de entrada (maxima): 1,50 A/1,60 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz-60 Hz
Intensidad de salida: 3,34 A/4,62 A

Tension de salida: 19,5V CC

© 2012 Dell Inc.
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Dell™, the DELL logo, and Inspiron™ are trademarks of Dell Inc.
Windows® is either a trademark or registered trademark of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

Regulatory model: P26F | Type: P26FO01 5
Computer model: Inspiron 5523

© 2012 Dell Inc.

o))
~N
©
o

Dell™, logotip DELL i Inspi u zastitni znakovi Dell Inc. Windows®

je zastitni znak ili registrirani zastitni znak tvrtke Microsoft Corporation
u Sjedinjenim Americkim Drzavama ifili drugim zemljama.
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Regulatorni model: P26F | Vrsta: P26F001

Model racunala: Inspiron 5523

© 2012r. Dell Inc.

Dell™, norotun DELL u Inspiron™ sBnsitoTcs ToBapHbimMu 3Hakamu Dell Inc.
Windows® siBnisieTcsi ToBapHbIM 3HAKOM M/ OXPaHSEMbIM TOBapHbIM 3HAKOM
Microsoft Corporation B CLLUA u (unu) Apyrux cTpaHax.

Mogaenb cornacHo HopMaTUBHO AOKYMeHTauuu: P26F | Tun: P26F001

Mopenb KomnbioTepa: Inspiron 5523

© 2012 Dell Inc.

Dell™, logotip DELL i Inspiron™ su trgovacke oznake kompanije Dell Inc.
Windows® je trgovacka oznaka ili registrovana trgovacka oznaka kompanije
Microsoft Corporation u Sjedinjenim Drzavama i/ili drugim zemljama.

Regulatorni model: P26F | Tip: P26F001
Model ra¢unara: Inspiron 5523

© 2012 Dell Inc.
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Left digital-array microphone
Camera

Camera-status light

Right digital-array microphone
Power button

SIM-card slot (optional)
Windows Mobility Center button

Dell audio with preset
switch button

Lijevi digitalni mikrofon
Fotoaparat

Svjetlo statusa kamere

Desni digitalni mikrofon

Gumb za uklju€ivanje/isklju¢ivanje
Utor za SIM karticu (opcionalni)

Gumb za Windows centar
za mobilnost

Dell audio s gumbom za
prethodno postavljanje

JleBbivi UMdpPOBON MUKPODOH
Kamepa

MHauKaTop COCTOSAHUS Kamepbl
MpaBblii LMPPOBON MUKPODOH
KHonka nutanus

Cnort ana SIM-kapTbl
(3aKa3biBaeTCs JOMNONHUTENbHO)

KHonka ueHTpa mo6unbHoct Windows

Ayauno Dell ¢ KHONKOW NnepeknYeHuns
npefycTaHoBOK

KHonka MrHoBeHHoro 3anycka Dell

Levi digitalni usmereni mikrofon
Kamera

Svetlo za status kamere

Desni digitalni usmereni mikrofon
Taster za ukljucivanje/iskljucivanje
Slot za SIM karticu (opciono)
Windows Mobility Center taster

Dell audio sa tasterom
za podeSavanje
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Dell Instant Launch button
Power-adapter port
Security-cable slot

Network port

HDMI port

USB 3.0 port with PowerShare
USB 3.0 port

Headphone/Microphone
combo port

Gumb za brzo pokretanje Dell
Ulaz adaptera za napajanje

Utor za sigurnosni kabel

Mrezni priklju¢ak

HDMI ulaz

USB 3.0 priklju¢ak s PowerShare
USB 3.0 priklju¢ak

Kombinirani ulaz za
slusalice/mikrofon

MopT aganTepa nuTaHus
lHe310 ans 3awwuTHOrO Tpoca
CeTteBo# nopt

Mopt HDMI

Pasbem USB 3.0 ¢ nogaepKoii
¢dyHKumMn PowerShare

Mopt USB 3.0

KomGuHMpOBaHHbIA NOPT ANs
HayLWHUKOB/MUKPObOHa

OnTUYECKUI JUCKOBOA
MopTbl USB 3.0 (2)

Dell Instant Launch taster
Port adaptera za napajanje
Slot za zastitni kabl

Mrezni port

HDMI port

USB 3.0 port sa PowerShare
USB 3.0 port

Kombinovani port za
slusalice/mikrofon

Dell Instant Launch xn7 .9
(Dell 7w nrnn n'7won)
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Optical drive

USB 3.0 ports (2)

3-in-1 media-card reader
Power-status light
Hard-drive activity light
Battery-status light
Wireless-status light
Touchpad-status light

Opticki pogon

USB 3.0 ulazi (2)

3-u-1 ¢ita¢ medijskih kartica
Svijetlo statusa napajanja
Indikator aktivnosti tvrdog pogona
Svijetlo statusa baterije

Svjetlo statusa beZi¢ne veze

Svijetlo statusa podloge osjetljive
na dodir

YCTPONCTBO YTEHUS MYNbTUMEAUIAHBIX
KapT namsti Tuna «3 B 1»

WHAMKaTOp COCTOAAHMA NUTaHUA

WHAMKATOp aKTUBHOCTU
YECTKOro AucKa

WNHAMKATOP COCTOSIHUA aKKymMynsTopa

MHaMKaTop cocTosiHus
6€CnpOBOAHOTO COEANHEHUS

WHanKaTop cocTosiHus
CEHCOPHOI NaHenv

Opticka disk jedinica

USB 3.0 portovi (2)

3-u-1 ¢ita¢ medijskih kartica
Svetlo za status napajanja

Svetlo aktivnosti jedinice
tvrdog diska

Svetlo za status baterije
Svetlo za status bezi¢ne funkcije
Svetlo za status tacpeda
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Quick Start Guide

Priru¢nik za brzi poCetak rada | KpaTkoe pykoBoAcTBO Nno Hayany pa6oTbl
Priru¢nik za brzi start | n2'nn n7nnn 11




1 Connect the network cable (optional)
and the power adapter

Priklju€ivanje mreznog kabela (opionalno) i adaptera za napajanje
MopcoennnuTe ceTeBoii Kabenb (Heo6a3aTeNbHO) U afanTep NUTaHUS
Povezite mrezni kabl (opciono) i adapter za napajanje

7nwUNn DRNN NXI(M7210¥9IX) WD 720 DX Jan

2 Press the power button

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje | HaxXmMuTe KHOMKY NuTaHus

Pritisnite taster za ukljucivanje | N7uonn ann 2y yn?

3 Complete Windows setup

Program za dovrsetak instalacije Windowsa | 3aBepuuTe yctaHoBKY Windows

Zavrsite konfiguraciju sistema Windows | Windows 7 nmiznnn n0IN NX 07wn

Enable security
Omoguéi sigurnost \ Bkntouute cpeacTBa 6e30nacHOCTH

Omogucite funkciju bezbednosti | nnvax 2won

Configure wireless (optional)
Konfiguriraj bezi¢nu vezu (opcionalno) \ HacTpoite 6ecnpoBOAHOM peXuUM (Heo6s3aTeNbHO)

Konfigurisite bezZi¢nu funkciju (opciono) \ ("22¥92IX) N'OIN7XR WA YTAN

Windows 8 Function Keys

Tiles  Naslovi | Mkonkm | Plocice | miraizn . .
Swipe or scroll to access more tiles

Za pristup viSe naslova prevucite prstom ili se pomaknite

MpoBeauTe nanbLem no AUCNIEI0 UK NPOKPYTUTE CTPAHULLY,
4T0G6bl 0TOOPA3UTb 60/bLLE MKOHOK N m]

Prevucite ili listajte da biste pristupili ve¢em broju ploCica
NI9011 NIMITNY NWA7 1 7172 IX 7700
Note: Swipe works only on touch-screen displays

Napomena: Prevlacenje funkcionira samo na prikazu
dodirnog zaslona F2 @

MpumeyaHnue: MpoBecTn NanbLeM MOXHO TONbKO M0 AUCTIEI0
C CEHCOPHbIM 3KpaHOM

Napomena: Prevlacenje funkcioni$e samo na ekranima
osetljivim na dodir
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Resources Resursi | Pecypcel | Resursi | naxwn
Getting started

Pocetak rada

Havano pa6ortbl

Pocetak rada s

nTAvN N7'NN 24
My Dell Support Center

Moj Centar za podrSku tvrtke Dell F6
LleHTp TexHnyecKom nogaepxku kKomnanuu Dell P

Moj Dell centar za podrsku Fn

2w Dell 7w nomnn mn

Charms sidebar Carobna navigacijska tipka | BokoBasi naHenb GbicTporo Joctyna
Boéna traka “Cari” \ Charms 1x 7210

N Swipe from right edge of the display
Prevucite od desnog ruba zaslona
I'Iposenme nanbuem no gucnnero cnpasa Haneso

Prevucite prstom od desne ivice ekrana

Jonn 7Y i nxpnn P7nn
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Swipe from right edge of the touchpad
Potegnite od desnog ruba podloge osjetljive na dodir
MpoBeauTe NanbLeM No CeHCOPHOI NaHeu cnpaBa HaneBo

Prevucite prstom od desne ivice tacpeda
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Point mouse to lower- or upper-right corner F12
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Postavite miSa u doniji ili gornji desni kut

HaBepguTte Kypcop MbILIX HA HUKHUW UM BEPXHWUI NPaBblid yron

e

Postavite pokaziva¢ misa u doniji ili gornji desni ugao

NI'72VUN IX NINNNN NN N2'97 12DYN NIX I

Switch to external
display

Turn off/on wireless

Enable/disable
touchpad

Decrease brightness

Increase brightness

Toggle keyboard
backlight

Play previous track
or chapter

Play/Pause

Play next track
or chapter

Decrease volume
level

Increase volume level

Mute audio

Funkcije tipki | ®yHKLUMOHaNbHbIE KNaBULUK | Funkcionalni tasteri \ NI'XI9 'wpn

Prebaci na vanjski zaslon

MepeKknoyeHue Ha BHELLHUI aucnnen
Prebacivanje na eksterni prikaz

IX'N X IR 1Y

Iskljuci/ukljuci bezi¢no

BkntoueHue/BblKNO4YEHUE 6€CnNpPOBOAHOMO PeXumMa
Iskljuivanje/ukljucivanje bezi¢ne funkcije
N'0INTKR NI7'YD NAwN/7w9n
Omoguci/onemoguci podlogu osjetljivu na dodir
BkntoyeHue/oTKNI0YEHUE CEHCOPHOMN NaHeNu
Aktivacija/deaktivacija tacpeda

yann nuwn Nawn/7won

Smanjivanje svjetline | YMeHbLUEHUEe YPOBHSA SPKOCTU

Smanjenje osvetljenja | n*nan N Nk NNoN

Povecavanje svjetline | YBennyeHune ypoBHS APKOCTH

Povecanje osvetljenja | NN'NAN NN DX NN

Prebacivanje na pozadinsko osvjetljenje tipkovnice
MepeknioyeHne NOACTBETKM KnaBUaTypbl

Promena pozadinskog osvetljenja tastature
NT7MN 7w NNINK NNIKN NAWN/7VoN

Reprodukcija prethodnog zapisa ili poglavlja

BocnpouseeaeHve npeablayLen JOPOoXKKU Unu
npeablaylero pasaena

Reprodukcija prethodne numere ili poglavlja
D'TIPN 7190 IX NYIXIN DX 7590
Reprodukcija/Pauza | BocnpousseaeHue/May3a
Reprodukcija/pauziranje | nnwn/7uon
Reprodukcija sljede¢eg zapisa ili poglavlja

BocnpouseeaeHue cneaytoLlei A0POXKKU MU
cnepyloulero pasgena

Reprodukcija naredne numere ili poglavlja
D'X2N 7190 IX NYIXIN DX 759N
Smanjenje glasnoce \ YMeHbLUeH1e YPOBHS FPOMKOCTH

Smanjenje nivoa jacine zvuka | 210 Nnx1y DX W7Nn

Povecanje glasnoce | YBenuueHue ypoBHs rPOMKOCTH
Povecanije nivoa jacine zvuka | 7170 NnXIy NXR 12an
Iskljuci zvuk | Y6patb 3ByK

Iskljucivanje zvuka \ ynv pnwn



